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Instrukcja Obstugi

Koncentrator Tlenu

Koncentrator tlenu powinien by¢ uzywany
tylko pod kontrola lekarza medycyny.

Mark 5 Nuvo
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ce 0413: Spelnia wymogi 93/42/EEC 1
posada certyfikat zatwierdzony przez

organizacje europejskie n0.0413

Ostrzezenie: Palenie zabronione
w czasie uzywania tlenu, albo w poblizu
tego urzadzenia.
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: Klasa bezpieczenstwa II

. Nie naraza¢ urzadzenia na bezposredni
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: Odwotaj si¢ do zataczonych dokumentow
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ostroznos$cia
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Ogolne informacje do bezpiecznego uzytkowania

Tylko osoby, ktore przeczytaly i zrozumialy cala instrukcj¢ obstugi powinny by¢
dopuszczone do obstugi / uzywania koncentratora tlenu Mark 5 Nuvo (M5C5)

UZYWANIE TLENU

Tlen nie jest gazem palnym- przyspiesza i podtrzymuje
palenie. Aby uniknaé zagrozenia zapalenia urzadzenie
Mark 5 Nuvo (M5C5) powinno by¢ przechowywane

z dala od otwartego ognia, innych zrodet ciepta, palacych

papierosy, a takze produktow tatwo palnych takich jak
olej, smar, rozpuszczalnik, itp.

Nie uzywaé w otoczeniu gdzie moze nastapi¢ eksplozja.

Nie dopuszcza¢ do kumulowania sig¢ tlenu na tapicerce
siedzenia albo innych materiatach. Je§li koncentrator
tlenu jest w uzyciu, a skoncentrowany tlen nie jest
uzywany przez pacjenta skierowaé wylot
skoncentrowanego tlenu tak, aby ulatniat si¢ do atmosfery
-otoczenia.

Umies$ci¢ urzadzenie w przewiewnym miejscu bez
zanieczyszczen dymu, a takze innych zanieczyszczen
atmosferycznych. ( Tylny filtr powietrza powinien by¢ nie
zastonigty, aby umozliwi¢ tatwy wlot powietrza.)

Urzadzenie Mark 5 Nuvo (M5C5) musi by¢ uzywany
tylko do tlenowej terapii zgodnie z zaleceniami lekarza.
Zalecenia lekarz odnosnie dlugosci i ilos$ci uzywania
skoncentrowanego  tlenu  powinny  by¢  S$cisle
przestrzegane. Jesli zalecenia nie bgda przestrzegane
moze to wptyna¢ negatywnie na zdrowie pacjenta.

Nie uzywaé urzadzenia Mark 5 Nuvo (M5C5) w
miejscach gdzie moze wystgpowac silne pole
magnetyczne (Rentgen, MR, itp.).

SPOSOB UZYCIA 1 OBSLUGA URZADZENIA

Nie otwiera¢ urzadzenia w czasie pracy: mozliwo$é
porazenia pradem.

Uzywaé tylko przewdd dostarczony przez producenta
urzadzenia. Sprawdzi¢ przewod aby wtyczka pasowata
do gniazdka umieszczonego w tylnej czgsci urzadzenia.

My nie proponujemy, aby uzywaé przedluzaczy albo
rozdzielaczy do zasilania urzadzenia ze wzgledu na
dodatkowe zrodta wystapienia tuku elektrycznego, ktory
moze by¢ przyczyna pozaru.

Urzadzenie Mark 5 Nuvo (M5C5) posiada alarm
dzwigkowy, aby informowaé uzytkownika o problemach
jakie moga nastapi¢ w czasie uzytkowania. Urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w taki sposoéb ( w zaleznos$ci
od natgzenia halasu ), aby uzytkownik urzadzenia mogt
stysze¢ alarm.

ZGODNOSC Z IEC 60601-1 ( § 6.8.2 B):

Producent, firma skladajaca, montujaca urzadzenie albo sprzedajaca
urzadzenie nie sa odpowiedzialni za konsekwencje bezpieczenstwa,
niezawodnos$¢ i charakterystyke urzadzenia chyba, ze:

e Urzadzenie zostalo ztozone, zmodifikowane, przedtuzone,
wyregulowane albo serwis naprawy byl wykonany przez
kompetentna osobg autoryzowana przez wyzej wymienione
instytucje/osoby.

e Instalacja elektryczna odpowiada-spelnia wszystkie wymogi
odnosnie lokalnych przepisow.

®  Urzadzenie jest uzywane zgodnie z zaleceniami producenta.

Jesli czgséci zamienne uzywane do naprawy albo obshugi technicznej nie sa
wyprodukowane przez producenta urzadzenia i serwis nie jest wykonany
przez technika autoryzowanego przez producenta, producent wyzej
wymienionego urzadzenia nie jest odpowiedzialny za zaden wypadek
zwiazany z uzytkowaniem Mark 5 Nuvo (M5CS).

Urzadzenie Mark 5 Nuvo (M5C5) spelnia wymogi jakosci, ktore sa
regulowane przez Ministerstwo Zdrowia, a takze wymogi Europejskie
93/42/EEC. Uzytkowanie tego urzadzenia moze by¢ zaklocone poprzez
inne urzadzenia znajdujace si¢ w poblizu. Urzadzenia wptywajace
negatywnie na uzytkowanie Mark 5 Nuvo (M5C5 )to : urzadzenia do
produkcji ciepta za pomoca przeptywu energii elektrycznej w tkance ciata
ludzkiego(defibrylator), urzadzenia elektryczno-chirurgiczne o wysokiej
czgstotliwosci, urzadzenia do terapii krotkofalowej, telefony komorkowe,
radia krotkofalowe a takze inne przenosne urzadzenia tego typu, piece
mikrofalowe, zabawki kontrolowane radiem, a takze inne urzadzenia,
ktore = wyzwalaja  pole  magnetyczne  przekraczajace  poziom
wyszczeg6lniony przez EN 60601-1-2.
I. OPIS
Urzadzenie Mark 5 Nuvo (M5CS5) koncentrator tlenu jest to urzadzenie,
ktore satysfakcjonuje i jest przeznaczone do terapii tlenowej w domu albo
klinice. Urzadzenie to podaje ciagly przeptyw skoncentrowanego tlenu po
oddzieleniu azotu z powietrza atmosferycznego. Podanie tlenu pacjentowi
moze by¢ dokonane za pomoca tub nosowych albo specyficznych masek
w zaleznosci od potrzeb pacjenta.
Urzadzenie Mark 5 Nuvo (M5C5) koncentrator tlenu jest tatwy w uzyciu.
Pojedynczy zawor przeptywu skoncentrowanego tlenu pozwala na:

e ustawienie przeptywu skoncentrowanego tlenu wedlug zalecen

lekarza,

® umozliwienie kadrze medycznej albo osobie upowaznionej
limitowa¢ przeptyw tlenu wedtug zalecen lekarza. Moze to by¢
dokonane poprzez wbudowanie urzadzenia, ktére uniemozliwia
programowanie przeptywu tlenu.
Urzadzenie Mark 5 Nuvo (M5C5) ma wbudowane alarmy na wypadek
utraty zasilania elektrycznego, a takze alarmowanie w wypadku
nieprawidlowego funkcjonowania urzadzenia.

Uwaga:

Wyzej wymieniona praca urzadzenia Mark 5 Nuvo (M5C5) moze by¢
osiggnigta tylko za wuzZyciem akcesorii i czgSci  zamiennych
rekomendowanych przez Nidek Medical Products. Inc.

Translation to Polish language Copyright Jan Banas



I.1. Cze¢$¢ frontowa Mark 5 Nuvo (M5C5)

1- Zasilanie Wtaczone/Wytaczone

2- Nawilzacz ( przeznaczone miejsce)

3- Wyplyw skoncentrowanego tlenu

4- Pokretto zaworu regulujacego przeptyw tlenu
(litr6w/minute)

5- Bezpiecznik

6- Swiatta informujace o koncentracji tlenu

1.2.Cz¢s$¢ tylna Mark 5 Nuvo (M5C5)

7- Filtr powietrza
8- Informacja techniczna urzadzenia
9- Przewod zasilajacy

Translation to Polish language éaopyrzght

II.URU
CHOMIENIE/ INSTALACJA

I1.1. Uzywanie w czasie terapii tlenowej

a. Sprawdzi¢,aby wlacznik zasilania byl w pozycji O wylaczonej .
b. Jesli urzqdzenle jest uzywane z nawilzaczem powietrza:
Odkrec¢ butelke 1 wypetnij woda do oznaczonego
~‘T- - | poziomu ( odwota¢ si¢ do instrukcji obstugi

nawilzacza). Nastepnie zakreé zakretke na butelke
nawilzacza, aby nie bylo przecieku z pod nakretki.

c. Podlaczy¢ rurke tlenowa do wylotu nawilzacza albo do wylotu
koncentratora jesli nawilzanie nie jest zalecane przez lekarza.
Dlugo$¢ wezyka od urzadzenia Mark 5 Nuvo (MS5CS5)
doprowadzajacy skoncentrowany tlen do pacjenta nie
powinien przekraczaé¢ 20 metréw. Dlugos¢ 20 metréow albo
krotsza zapewni przeptyw skoncentrowanego tlenu wedlug
warto$ci specyfikacji techniczne;j.

d. Sprawdzi¢ wszystkie polaczenia, aby byly prawidlowo
potaczone co pozwoli unikna¢ przecieku.
e. Wilozy¢ przewod zasilajacy do gniazdka elektrycznego po

uprzednim sprawdzeniu napigcia elektrycznego i
“adsll| czestotliwosci energii elektrycznej ktora odpowiada
specyfikacji technicznej (8) na tylnej czgsci

Mark 5 Nuvo (M5C5).

f. Wiaczy¢ Mark 5 Nuvo (M5C5) za pomoca wlacznika (1/0).
Urzadzenia bez $§wiatetl informujacych o koncentracji tlenu (OCSI)
beda wydzielaty dzwigk alarmu przez kilka sekund. Urzadzenia, ze
$wiattami informujacymi o koncentracji tlenu (OCSI ) wytacza
$wiatla informujace (zielone LED) do momentu, gdy koncentrator
tlenu przekroczy punkt samoistnego ustawiania.

g. Pokre¢ pokrettem zaworu regulujacego (4) przeplyw tlenu, aby ustawié
przeptyw zalecany przez lekarza. To pokretto moze by¢ juz ustawione w
pozycji zalecanej przez lekarza. Jesli ta pozycja jest zablokowana nie
nalezy uzywaé sily do odblokowania. W tym przypadku nalezy sig
skontaktowac z personelem medycznym albo autoryzowanym technikiem
i zapyta¢ o odpowiednie ustawienie w zaleznos$ci od potrzeby pacjenta.
Uwaga: Obserwuj przeplywomierz tlenu w pozycji poziomej
aby dokona¢ wlasciwego ustawienia przeptywu tlenu.

h. Sprawdz wyplyw tlenu z we¢zyka doprowadzajacego tlen do
pacjenta. Sprawdzenia nalezy dokonaé¢ przez skierowanie
koncoéwki wezyka na lustro wody-powstawanie zmian na
powierzchni wody bedzie wskazywag, ze tlen jest dostarczany.

i. Dokona¢ wlasciwego ustawienia koncowki wezyka albo maski
tak, aby nie sprawialy problemu przy oddychaniu.

Uwaga: wskazana Koncentracja tlenu jest juz mozliwa do
uzycia po pieciu minutach od uruchomienia koncentratora
tlenu.

Po zakonczeniu terapii tlenowej wylaczy¢ urzadzenie za pomoca
wlacznika ( I / O ). Przeptyw skoncentrowanego tlenu bgdzie jeszcze
trwatl okoto jednej minuty po odlaczeniu urzadzenia od zasilania energii
elektryczne;.

Informacja dla kadry medycznej i os6b dostarczajacych
urzgdzenie: Pokretto zaworu regulujacego przeptyw tlenu moze byé

lokowanj %r limitowac- podtrzymaé przeptyw wezesniej zalecony.
an Banas



II1. Czyszczenie — Obsluga

II1.1 Czyszczenie

Tylko zewngtrzna czgs¢ Mark 5 Nuvo (M5CS5) powinna by¢
czyszczona za pomoc suchej, migkkiej szmatki. Jesli zajdzie
taka potrzeba mozna uzy¢ wilgotna gabke to czyszczenia.Do
wytarcia na sucho nalezy uzy¢ szmatke i $rodek czyszczacy z
zawarto$cia alkoholu. Wszelkiego rodzaju rozpuszczalniki,
benzyny i inne Srodki, ktére powoduja korozje sa $cisle
zakazane do czyszczenia tego urzadzenia. Takze nie nalezy
uzywaé¢ do czyszczenia proszkéw zracych. Filtr powietrza,
ktory przytrzymuje kosz (7) powinien by¢ czyszczony za
pomoca prania w wodzie z mydlem. Czyszczenie powinno sig
odbywac¢ co miesiac albo w przyblizeniu po przepracowaniu 200
godzin. Czgstsze czyszczenie jest zalecane jesli urzadzenie jest
uzywane w bardziej zakurzonym S$rodowisku. Filtr nalezy

wysuszy¢!!!

A0 8RR

6. Filtr/ Wyciszajacy
7. Filtr kurzu

8. Licznik przepracowanych
godzin

9. Wlot wentylacyjny

10. Bateria

IIL.2. Codzienna dezynfekcja

Poniewaz wurzadzenie ma wbudowany filtr bakteryjny,
codzienna dezynfekcja ogranicza si¢ tylko do zewngtrznego
oprzyrzadowania urzadzenia: nawilzacz, wezyki (prosze
zapozna¢ si¢ z instrukcja obstugi tych urzadzen).

Urzadzenie musi by¢ wylaczone podczas
czyszczenia Srodkami z zawartoscia alkoholu.

a. Nastepujace minimum musi by¢ zachowane :
e Nawilzacz: jesli zalecony przez lekarza
Codziennie:
e Oprozni¢ nawilzacz z wody.
*  Wyplukaé¢ w biezacej wodzie pojemnik na wodg.

® Napeli¢ nawilzacz  destylowana woda  do
wyznaczonego poziomu.
Regularnie:

*  Dezynfekowaé czgéci nawilzacza poprzez zanurzanie
W odpowiednio przygotowanym srodku
dezynfekcyjnym.

e Pluka¢ a nastgpnie wysuszy¢.
e Sprawdzi¢ zakrgtke nawilzacza czy nie ma
jakichkolwiek uszkodzen.

®  Wezyki doprowadzajace tlen do pacjenta
czyS$ci¢-dezynfekowa¢ wedtug wskazan producenta.

b. Dla kazdego nowego pacjenta:

Nawilzacz musi by¢ wysterylizowany, a jesli to mozliwe
wymieniony na nowy. Mark 5 Nuvo (M5C5 ) musi by¢ wymyty
i wysterylizowany wedlug powyzszej instrukcji. Filtr bakteryjny
znajdujacy si¢ w §rodku urzadzenia zaleca sig¢ wymienié. Filtr
do zatrzymywania kurzu (7) zaleca si¢ takze wymieni¢. Cate
oprzyrzadowanie poczynajac od nawilzacza do podawania
tlenu dla pacjenta musi by¢ wymienione.

II1.3 Konserwacja-Obsluga

Urzadzenie nie wymaga specjalnej obstugi technicznej przez pacjenta.

Dostawca twojego urzadzenia albo autoryzowany serwis techniczny
dokonuje okresowego przegladu twojego urzadzenia, aby zapewnié

optymalna pracg Mark 5 Nuvo (M5C5).

IV. PRZYDATNE INFORMACJE

IV.1. Oprzyrzadowanie i czeSci zamienne
Oprzyrzadowanie = uzywane  z
Mark 5 Nuvo (M5C5) musi:

e nie zachodzi¢ w reakcje chemiczna z tlenem,
e spetia¢ wymogi biologiczne,

potaczeniem  z

e spehia¢ generalne wymogi FDA QSR (US) albo europejski
standard 93/42/EEC. Polaczenia, wezyki, koncéwki, maski,
probowki musza by¢ odpowiednio zaprojektowane do terapii

tlenowej.

Oprzyrzadowanie, ktore jest dostarczone z urzadzeniem przez Nidek

Medical-Producent  spetnia wyzej Wwymienione Wwymogi.

koncentrator tlenu nie posiada oprzyrzadowania prosze¢ si¢ skontaktowaé

z dostawca w celu zamowienia tegoz oprzyrzadowania.

Uwaga:

Uzywanie oprzyrzadowania nie zatwierdzonego przez producenta do
uzytku z Mark 5 Nuvo M5C5 moze obnizy¢ standard i wydajnos¢
pracy urzadzenia, a takze anulowaé¢ odpowiedzialno$¢ producenta

(ISO 8359)

DOSTEPNE OPRZYRZADOWANIE JESLI JEST
ZALECONE PRZEZ LEKARZA TO

Nawilzacz: P/N 9012-8774

Koncowka nosowa (2.1 m):  P/N 9012-8780

Przedtuzenie wezyka(7.7m) :  P/N 9012-8781

Potaczenie wezyka : P/N 9012-8783

Powyzej wymienione produkty sa mozliwe do zakupu
od producenta Nidek Medical Products, Inc.

IV .2. Materialy, ktore zostaly uzyte do produkcji kompletnego
urzadzenia, a z ktérymi pacjent moze mie¢ bezposredni lub posredni

kontakt.

Obudowa koncentratora...........cccceereereeenenecnnenee ABS
Glowny przewdd elektryczny........ccoeeeeveevevevennnnn. PVC

Filtr kurzu......ccocoeveviiininene ....Poliester
(I/0) Wiacznik .. ....Nylon
OdIEWY....coeevivcieriicirceeeecenne ....Nylon
Pokretlo zaworu regulujacego.........covevveviererenienncne ABS

WYLOt GAZOW....ueenvenieieieeiieieeeeteteee e Braz
Plakietka OpiSOWa. ......c.ccvevveruierieieieieienie e e ABS
Rurka/Wezyk......... ...Aluminium, PVC, Poliuretan albo Sylikon
NAWIIZACZ..o.vecveeeieeieieieieceeee et Polipropylen
Filtr o Polipropylen

Translation to Polish language Copyright Jan Banas
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IV.3. Proces pracy urzadzenia

Sprezarka wysyla oczyszczone powietrze z otoczenia do zaworu
rozdzielajacego, ktory pozwala sprezonemu powietrzu dostac si¢
do kolumny produkcyjnej. Kolumna zawiera molekularne sita,
ktorych zadaniem jest oddzieli¢ azot od tlenu co pozwala na
uzyskanie czystego tlenu. Nastepnie skoncentrowany tlen jest
kierowany do manualnie sterowanego zaworu redukujacego
ci$nienie a takze ustawienie odpowiedniego przeplywu tlenu do
terapii tlenowej. Podczas tego czasu kolumna, ktora rozdziela
tlen od azotu jest zasilana powietrzem z otoczenia a nastgpnie
skoncentrowany tlen przeptywa przez nia. W ten sposob druga
kolumna wydziela azot z systemu. W finalowym etapie
produkcji  skoncentrowanego tlenu, skoncetrowany tlen
przeptywa przez filtr bakteriobdjczy, ktory jest umieszczony
w systemie przed wylotem skoncentrowanego tlenu z
koncentratora.

IV.4. Alarmy-Urzadzenia zabezpieczajace
IV.1. Alarmy
*  Monitoruje napigcie elektryczne:
Na wypadek utraty zasilania elektrycznego ciagly sygnat

zostanie uaktywniony ( i zielone swiatlo zgasnie na
urzadzeniu, ktore jest wyposazone w monitor tlenu).

e Btad w procesie:
W przypadku niewlasciwego procesu (po 15 minutach)
alarm zostanie uaktywniony (ciagle $wiecace czerwone

$wiatto albo migajace a takze alarm dzwigkowy zostanie
uaktywniony zobacz strona 7).

IV.4.2 Urzadzenia zabezpieczajace
e Monitor sprezarki:
Urzadzenie termiczne, ktore jest wbudowane w stojan
silnika elektrycznego posiada wytacznik
termiczny (145+ 5°C).
e Zawor dostgpu powietrza zewngtrznego:
Na wypadek ujemnego cisnienia powietrza w sitach

molekularnych ten zawor umozliwia doptyw powietrza
Z Zewnatrz.

®  Zabezpieczenie elektryczne Mark 5 Nuvo (M5CS5 ):

Bezpiecznik 5A jest wbudowany w frontowa czgs¢
obudowy.

e Zawor bezpieczenstwa:

Zawor jest zainstalowany przy wylocie ze sprezarki i jest
kalibrowany do 2.7 bar .

e Klasa II urzadzenia z izolujacymi odlewami
(standard EN60601-1)

IV.5. Funkcje Monitora Tlenu (Opcja dodatkowa)

IV.5.1. Podstawy funkcjonowania (wy$wietlacz-monitor informacji
odnosnie pracy koncentratora tlenu).

Monitor tlenu (6) jest to elektroniczny podzespol, ktory jest w stanie
sprawdza¢ efektywnos¢ koncentrowania tlenu przez koncentrator tlenu
Mark 5 Nuvo(M5C5 ).

Monitor tlenu mierzy zawarto$¢ skoncentrowanego tlenu i w wypadku
zanotowania nizszej koncentracji ,ktora zostala zaprogramowana jako
punkt alarmowy uaktywnia alarm wizualny i dzwigkowy.

Zielone $wiatlo wskazuje, ze koncentracja tlenu jest punktu alarmowego,
natomiast §wiatto czerwone wskazuje ze koncentracja tlenu jest ponizej
punktu alarmowego.

Punkt alarmowy jest ustawiony przez producenta i nie ma potrzeby
zmiany tego ustawienia. Modele, ktore pracuja przy 50 Hz sa ustawione
na 83% ; 60 Hz modele sa ustawione na 85%.

Kiedy $wiatto czerwone $wieci przez 15 minut ( + 2 minuty), ciagly alarm
dzwigkowy zostanie uaktywniony. Proszg skontaktowa¢ si¢ z dostawca
albo serwisem aby dokona¢ serwisu urzadzenia.

Uwaga: Praca monitora tlenu po uruchomieniu Mark 5 Nuvo (M5C5 )
wyglada w nastgpujacy sposob:

1) Kiedy zasilanie jest wiaczone zasilajac Mark 5 Nuvo (M5C5 ),
czerwone $wiatto alarmu i alarm dzwigkowy sa wylaczone na czas
uzyskania odpowiedniego-normalnego poziomu skoncetrowanego tlenu.

2) Kiedy stgzenie tlenu osiagnie punkt alarmowy zielone §wiatlo zostanie
zapalone. Czerwone $wiatto alarmu bedzie wylaczone natomiast zielone
swiatto bedzie sig pali¢ ciagle co oznacza, ze urzadzenie pracuje
prawidlowo. Jesli punkt alarmowy nie zostanie osiggnigty alarm zostanie
uaktywniony.

IV.5.2 Obsluga monitora tlenu.
¢  Podzespot nie wymaga specjalnej obstugi.

e  Dostawca urzadzenia albo autoryzowany serwis
sprawdzi monitor tlenu podczas rutynowego
przegladu Mark 5 Nuvo (M5C5 ).

IV.6. Charakterystyka techniczna:

Wymiary: D x SZ x W: 394 x 396 x 706 mm

Srednica odlewu: 38 mm

Kat nachylenia podczas transportu z nawilzaczem powietrza: 70°
Waga: 23-25 kg w zalezno$ci od modelu

Natgzenie hatasu <47dBA (do ISO 8359)

Zawor przeplywu:
Czynna mozliwo$¢ regulowania przeptywu: 0 do 5 litrow/minute.

(Niektore modele moga mieé¢ innego typu zawory).
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Dokladnos¢ przeplywu tlenu:
Zgodnie z standartowa norma ISO 8359, przeplyw tlenu jest
rowny oznaczeniu na rurce przeptywowej odmierzajacej
przeptyw tlenu. Dokladno$¢ jest w przedziale + 10% albo
200ml/min, ktérykolwiek z tych dwoch jest wigkszy.
Srednia zawartos¢ tlenu:

e przy 2 litrach/min: 93%

e przy 4 litrach/min: 91%

e przy 5 litrach/min: 90%
(Te warto$ci sa osiagalne przy 21°C
i ci$nieniu atmosferycznym wynoszacym jedna atmosferg).

Maksymalny rekomendowany przeptyw tlenu: 5 I/min.

Roéznica maksymalnego przeplywu tlenu nie powinna
przekracza¢ + 10%wskazanej wartosci kiedy cisnienie w tle
wynosi 7kPa i napiera na wylot z urzadzenia. Maksymalne
ci$nienie przy wylocie wynosi 50 kPa .

DANE TECHNICZNE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO:

115V 230V
Czestotliwos¢: 60Hz 50/60Hz
Srednie obciazenie: 410 W 420 W
Klasa bezpieczenstwa: Klasa IIb Klasa IIb
Glowne zabezpieczenie: 10A SA
Filtry:

e W tylnej czgsci urzadzenia: filtr do zatrzymania
kurzu(7)

e Przy wlocie do kompresora: filtr w obudowie
plastikowej, ktory znajduje si¢ za filtrem do
zatrzymania kurzu (6)

¢ Przed wylotem tlenu: filtr bakteryjny < 0.3 pm
w $rodku (wymiana powinna by¢ dokonana za
posrednictwem autoryzowanego technika).

Cyrkulacja Powietrza:

Wnetrze urzadzenia gdzie znajduje sie kompresor jest chtodzone
za pomoca wentylatora.

Warunki i kondyci .

Dane techniczne pracy urzadzenia (koncentrator tlenu) sa
podane przy temperaturze 21°C i cisnieniu jednej atmosfery.
Wydajno$¢ urzadzenia moze si¢ zmieni¢ w zaleznosci od
temperatur a takze wysokos$ci cisnienia. Po dalsze informacje
prosze odwotac si¢ do instrukcji obshugi.
e Urzadzenie @ moze by¢  przechowywane i
transportowane tylko w pionowej pozycji.

® Otaczajaca temperatura w czasie pracy powinna by¢
pomiedzy 10°C a 40°C.

®  Temperatura przechowywania 0°C do 50°C

e Wilgotno$¢ powietrza pomigdzy 30% do 75%
( w czasie pracy i sktadowania)

®  Wysokos¢ npm.21°C : do 1500 m bez utraty
wydajnosci. Po  dalsze informacje odnosnie
eksploatacji urzadzenia powyzej 1500m npm. do 4000
m n.p.m. prosz¢ o skontaktowanie si¢ z dostawca
albo producentem.

e IPXX: Spelnia wymogi EN60601-1 standard,
nie ma wyszczeg6lnionej odpowiedniej protekc;ji.

IV.7. Normy
ISO 8359: Koncentrator tlenu dla uzytku medycznego.

EN60601-1[UL60601-1:2003], CAN/CSA-C22.2No0.601.1-
M90w/A1&A2:ElektryczneBezpieczenstwo-Urzadzen Medycznych.
EN60601-1-2:2000. Dostosowanie

elektromagnetyczne.
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1V.3. Vletoda pozbywania-utylizowania sie zuzytych akcesorii.
Wszystkie rodzaje akcesorii wspotpracujacych

z Mark 5 Nuvo(M5C5) powinny by¢ utylizowane wedtug lokalnych
przepisow regulujacych pozbywanie si¢ zuzytych srodkéw medycznych z
zachowaniem przepisow o ochronie $rodowiska.

IV.9. Metoda pozbywania si¢ zuZytego urzadzenia
Mark 5Nuvo (M5CS5)

Aby uchroni¢ s$rodowisko przed zanieczyszczeniem nalezy sig
dostosowac do lokalnych przepis6w o ochronie srodowiska gdzie
to urzadzenie jest uzywane albo begdzie skasowane i wycofane z
uzytkowania. Nalezy takze si¢ dostosowa¢ do wytycznych

( 93/42/EEC), ktore méwia, ze urzadzenie, ktore jest kasowane i
zostaje usunigte z uzycia, numer seryjny tego urzadzenia musi by¢
przestany do Nidek Medical pod warunkiem, ze to urzadzenie ma

znak(:e

MARK 5 Nuvo [M5C5] Numer Seryjny

Data pierwszego uzycia:

Obstuga techniczna dokonana przez:

Twoj dostawca:

Adres:

Telefon:

OBSLUGA TECHNICZNO- ZAPOBIEGAWCZA

a. Co miesigc oczys$¢ w wodzie filtr powietrza(7) i wysusz,
wymien co rok lub co cztery (4.000) tysiace godzin.

b. Co rok lub co cztery (4.000) tysiace godzin wymien filtr (6).

c. Filtr bakteriobojczy w $rodku urzadzenia wymien co 2 lata
lub co dziesig¢ (10.000) tysigcy godzin.

d. Co roku wymien bateri¢ 9 Voltowa.

e. Co trzy miesiace sprawdz koncentrator tlenu jesli nie jest wyposazony
w monitor tlenu (OCSI).

f. Co dwa lata sprawdz koncentrator tlenu jesli jest wyposazony w
monitor tlenu (OCSI).

Instrukcja obstugi technicznej dla tego urzadzenia jest opisana w
instrukcji obstugi.

Jakiekolwiek naprawy musza by¢ dokonane przez odpowiednio
przeszkolonych technikow.

Do jakichkolwiek napraw uzywaé oryginalnych czesci
wyprodukowanych przez producenta urzadzenia (zobacz strona
7).

Na zyczenie uzytkownika dostawca urzadzenia moze
dostarczy¢ schemat elektryczny, listg¢ zamiennych czegsci,
oraz informacje techniczne, ktore sa niezbedne
kwalifikowanemu technikowi do prawidlowej naprawy i
obslugi tego urzadzenia w zakresie odpowiedzialnosci
producenta.




IV.10.USUWANIE USTEREK

Obserwacja

Przyczyna Problemu

Rozwiazanie Problemu

Przycisk wilacznika zasilania
I-0 jest w pozycji I pomimo
tego urzadzenie nie pracuje.
Alarm dzwigkowy ciagly.

Przewod zasilania(9)nie jest

prawidtowo osadzony w
gniazdku. Brak zasilania.

Sprawdz bezpiecznik(5) na
frontowej cze$ci urzadzenia.

Sprawdz prawidlowos$¢
potaczenia przewodu.

Czerwone $wiatlo(6)monitora

Koncentracja tlenu jest za

Skontaktuj si¢ z dostawca

I-O jest w pozycji ,, I ,, ale
zielone $wiatlo (6) monitora
tlenu nie Swieci si¢.

tlenu ciggle swieci. niska. urzadzenia.
Test alarmu nie pracuje. Problem z baterig a 9V. Skontaktuj si¢ z dostawca
Wewngetrzny elektryczny urzadzenia lub wymien
problem. baterie.
Sprezarka pracuje wlacznik Problem z wys$wietlaczem. Skontaktuj si¢ z dostawca
urzadzenia.

Spre¢zarka pracuje ale nie ma
przeptywu tlenu. Ciagly alarm
dzwickowy.

Uszkodzone potaczenie
pneumatyczne albo inny
problem z ci$nieniem.

Zatrzymaj prace urzadzenia i

skontaktuj si¢ z dostawca
urzadzenia.

Sprezarka zatrzymuje sie w
czasie pracy ale po kilku
minutach zaczyna pracowac.

Wentylator przestat pracowac.

Wylacznik termiczny zostat
uaktywniony.

Brudny filtr powietrza.

Zatrzymaj pracg urzadzenia az

do wychtodzenia. Sprawdz
czy wylot tlenu do pacjenta
nie jest zablokowany.
Wyczy$¢ filtr powietrza.
Ponownie uruchom.
Jesli urzadzenie nie zacznie
pracowac skontaktuj si¢ z
dostawca.

Skoncentrowany tlen ma
problem z wydostaniem si¢
przez koncoéwke nosowa.

powietrza nie jest prawidlowo

Nie prawidtowe potaczenie
wezykow. Nawilzacz

zakrecony.

Sprawdz potaczenia
wezykow-wyeliminowaé
wszelkiego rodzaju luzy.

Sprawdz drozno$¢ instalacji.

Sprezarka pracuje ,jest
przeptyw tlenu. Ciagly alarm

Wewngetrzny problem
elektryczny. Problem z ptytka

Zatrzymaj prace urzadzenia i
skontaktuj si¢ z dostawca
urzadzenia.

dzwigkowy. elektroniczng kontrolujaca
pneumatyke.
Wyplyw przy koncowce Problem z koncowka Wyprostowa¢ koncowke
nosowej nie jest regularny. wylotowa. wylotowa. Skontaktowac si¢

dostawca jesli koncowka jest
uszkodzona.

@ Czesci do obshugi technicznej.

-Filtr powietrza w obudowie urzadzenia numer czg¢sci: 9250-1025-wymiana co rok
lub co (4.000) tysiace godzin, oczysci¢ raz w miesiacu w wodzie i wysuszy¢.

-Filtr wlotowy powietrza numer czgs$ci:9250-1028-wymiana co rok lub co cztery(4.000)tysiace godzin.

-Filtr bakteriobdjczy w $rodku urzadzenia,
numer czg$ci: 7631-1053-wymiana co 2 lata lub co dziesige¢(10.000)tysigcy godzin.



-Bateria 9 Volt-wymiana raz w roku.
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AUTORYZOWANY DYSTRYBUTOR
NA TERENIE POLSKI

Mariusz Wyrwas
56-500 Sycow
ul. Zwyci¢zcow Sa

Tel. 0-608 642 783
Tel./Fax. :0-62 785-3136

Zgtoszenia zamoéwien nowych koncentratoréow i czesci
zamiennych prosze przesyta¢ pod numer faxu:

0-62 785-3136
www.elmarr.pl
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Nidek Medical
Nidek Medical Products, Inc.
3949 Valley East Industrial Drive
Birmingham, Alabama 35217 USA
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